
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anónimo 

O vos omnes 
 

 

Notas a la transcripción: 

• La partitura está escrita en “claves altas”  (chiavettes), por lo que la hemos transcrito 
una cuarta inferior, es decir, en la tonalidad en que habitualmente eran interpretadas 

• En la última frase del tenor hemos reconstruido el texto por ser ilegible (ver 
ilustración) 

• En el compás 11, voz de bajo, la última nota la hemos transcrito como “mi” en vez del 
sol natural que figura en el original, por entender que se trata de un error 

 

 

 

Fuente: Música Colonial Archive, manuscrito 9-127 

Transcripción: José Ignacio Pérez Purroy (Octubre 2013) 
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